
vorstellung mag. gerhard niederleuthner

„Über den Horizont blicken,
aber mit beiden Beinen 
am Boden bleiben.“



agentur g+

	 Seit über 20 Jahren be-
treue ich eine Vielzahl an 
Kund*innen. Mein Zugang 
ist stets, neue Ideen mutig 
umzusetzen und dabei alle 
Ebenen mitzudenken und 
konkret umsetzbare Tools  
zu entwickeln.

	 Ein Extra an persönlichem 
Service und ein gutes  
Gespür für die Bedürfnisse 
meiner Kund*innen ist für 
mich selbstverständlich.

	 Ich habe viel Erfahrung im 
NGO Bereich. Hier werden 
oft komplexe, besondere 
und ungewöhnliche Themen 
bearbeitet. Ich verkaufe 
keine Autos, sondern  
übersetze Ideen.

Darf ich vorstellen?



Besondere Qualifikationen

	 Ich kenne aus politischen 
Organisationen, aus 
Messeveranstalter*innen 
aber auch aus Industrie-
unternehmungen die kom-
plexen Entscheidungs- und 
Kompetenzhierarchien und 
weiß, wo mutige Entschei-
dungen wichtig sind oder 
wo Kompromisse notwendig 
werden.

	 Ich habe Erfahrung, wie 
auch komplexe CI Vorgaben 
in userfreundliche Vorlagen 
umgewandelt werden kön-
nen – Stichwort:  
Powerpoint, Web2Print-
Vorlagen, PDF-Formulare, 
Word- und Excel-Master-
vorlagen, …

	 Ich bin seit 1999 selbst-
ständig und mit zahl
reichen Kreativen 
wie Fotograf*innen, 
Programmierer*innen  
oder Autor*innen gut  
vernetzt.

Knowhow bei komplexen Aufgabenstellungen



Exemplarische Beispiele meiner Projekte
	 Onlineprojekte

	 Logo Neuentwicklung und Jahres-Mutationen ...

	 Anpassungen an verschiedene Formate, Plattformen oder Einsatzgebiete ...

	 Sicherer Umgang mit Textmutationen in verschiedenen Sprachen ...

	 Magazine, Zeitungen und Buchprojekte ...

	 CI Entwicklung für komplexe Themenbereiche ...

	 Konzeption und Durchführung von Kampagnen – On- und Offline ...

Einblicke



Website

Yogainstitut Honauer



Website

PRIDE Magazin



Website

BIOS Biokontrollstelle



Website

Regenbogenshop HOSI Linz



Re-Design Logo und Gesamtauftritt

linzpride
	 Queeres Straßenfest am Maindeck/AEC – Logoentwicklung und einheitliche CI für Parade, Open Air und PRIDE Night  

mit Mutationen für Flyer, Plakat, Onlinebanner und FB-/Instagram-Postings und jährlichen Variationen



Zeitungen, Magazine

Vom Kleinformat A5, bis ...

28 DRAG!
 | 193 April 2023

I am 
what I am 

Eine Kolumne von Wolfgang  

Stempfer. Politisch wird es,  

wenn wir den Vorhang öffnen –  

über Drag in den eigenen 

vier Wänden. 29DRAG!  

 | 193 April 2023

D
RAG – fixer Bestandteil 

queerer Kultur und weit 

mehr als Glamour und 

Show, nämlich politisches 

und gesellschaftskriti-

sches Statement gegen 

bipolares Geschlechterdenken, festge-

fahrene Normen, berechenbare Klischees 

und jede Art der Konformität.

Einerseits ist es also einfach, hier eine 

Brücke zum Thema des queeren Wohnens 

zu schlagen, zu selbstbewusster Inszenie-

rung queeren Lebens und Überwindung 

gängiger und etablierter GeWOHNheiten. 

Auf der anderen Seite tut man sich schwer, 

das eigene Wohnen, die privaten vier Wän-

de, als politisches Statement zu verstehen, 

war doch das Private in der Geschichte  

des Begriffs auch als die Abwesenheit  

des Staates definiert.

Privater oder politischer Mensch

Bis wohin sind wir also politische Men-

schen, ab wo sind wir privat? Beginnt  

das Private hinter der geschlossenen  

Wohnungstür und den zugezogenen Vor-

hängen? Wie lassen sich dann die schau-

fensterartigen Settings in niederländi-

schen Städten definieren, die im wahrsten 

Sinn des Wortes tiefe Einblicke in die Pri-

vatsphäre gewähren und für uns doch eher 

zugeknöpfte Alpenösis manchmal schwer 

nachzuvollziehen sind? 

Sehen soll’s halt keiner

Ein weiterer und vielleicht erklärender 

Aspekt kommt hier ins Spiel, und zwar die 

Religion: Der zumindest historisch streng 

protestantische Norden Europas, und dazu 

zählen in diesem Fall auch die Niederlan-

de, hat kein Problem damit, aller Welt zu 

zeigen, dass man sich sogar im privaten 

Bereich untadelig und moralisch einwand-

frei verhält, soziale Kontrolle auf die Spitze 

getrieben. Im Katholizismus ist das anders: 

Maria Theresia hat die ausgelassenen 

Karnevalsumzüge mit ihren freizügigen, 

tabulosen Sitten und Gebräuchen in die 

Innenräume verbannt – Beginn der öster-

reichischen und vor allem Wiener Ball-

tradition. Denn drinnen, hinter geschlosse-

nen Vorhängen, mag passieren was  

will – nur sehen soll’s halt keiner.

In diesem Sinne sind also bereits die  

geschlossenen oder die überhaupt 

nicht vorhandenen Vorhänge ein 

gesellschaftspolitisches Statement. 

„anders“ 
wohnen
Wie bei vielen anderen  

Themen, so denken wir 

auch beim Wohnen und Ein-

richten gern in Schubladen: 

feminin, maskulin, familien-

freundlich und kindertaug-

lich, mit Überschriften wie: 

urban, sleek, shabby, retro 

usw. Wir wissen anschei-

nend ganz genau, welcher 

Stil zu wem passt, haben 

fixe Bilder im Kopf und be-

wegen uns bequem, sicher 

und gern auf ausgetretenen 

Stilpfaden.

Aber kann es sein, dass 

diese These auf die queere 

Welt gar nicht zutrifft? Und 

würde das heißen, dass die 

LGBTIQ+ Community auch 

„anders“ wohnt, es also 

tatsächlich so etwas wie 

„QUEER LIVING“ gibt? Und 

was wäre dafür dann ty-

pisch? Fragen über Fragen. 

Machen wir uns also daran, 

bewährte Denkmuster über 

Bord zu werfen und drauf-

los zu fragen. Binden wir ei-

nen bunten Strauß an Mög-

lichkeiten, Überraschungen 

und Entdeckungen!

>



Zeitungen, Magazine

... zum Format „Tabloid Extra“ 
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REISNER & WOLFF FIRMENGRUPPE
رايزنر و ولف مجموعـة شركات
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Mehrsprachige Umsetzungen

Sprachmutationen
	 Imagebroschüren in 14 Sprachen für Reisner & Wolff International – jeweils zweisprachig aufgebaut



Mehrsprachige Umsetzungen

7

Kuwait, Lettland, Litauen, Madeira, Malaysia,  

Myanmar, Niederlande, Nigeria, Österreich, 

Peru, Philippinen, Polen, Rumänien, Russ-

land, schweden, schweiz, singapur, slowakei, 

slowenien, taiwan, tschechien, tunesien, 

türkei, ungarn, Vereinigte Arabische emirate 

und Vietnam.

RW
EnginEEr

ing
EnginEEr

ing

АВ
ст

РИ
я

Более 40 специалистов занимаются здесь 

исключительно разработкой, констру- 

ированием, сборкой и монтажом опорных 

частей и деформационных швов для самых 

различных сооружений.

RWE является собственником много- 

численных патентов и работает во 

многих национальных и международных 

комитетах, например в CEN TC 167, TC 340 

и EOTA.

Продукция RW нашла применение в следу- 

ющих странах:

Египет, Алжир, Босния, Болгария, Китай, 

Дания, Германия, сальвадор, Финляндия, 

Греция, Великобритания, Гонконг, 

Индия, Индонезия, Ирак, Иран, Ирландия, 

Исландия, Италия, Корея, Кувейт, латвия, 

литва, Мадейра, Малайзия, Мьянма, 

Нидерланды, Нигерия, Австрия, Перу, 

Филиппины, Польша, Румыния, Россия, 

Швеция, Швейцария, сингапур, словакия, 

словения, тайвань, Чехия, турция, Венгрия, 

Объединенные Арабские Эмираты и 

Вьетнам.

ReIsNeR & WOLFF eNGINeeRING 

Ges.m.b.h.

terminalstr. 25

A 4600 Wels (Вельс)

T (Тел.) +43 7242 46991-0

F (Факс ) +43 7242 46994

office@reisnerwolff.at

www.reisnerwolff.at
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ReIsNeR & WOLFF eNGINeeRING

ÖsteRReIch

heute ist RWe zentrale einer europäischen 

Firmengruppe mit über 350 Mitarbeitern an 

16 standorten. die tochtergesellschaften und 

die Produkte werden auf den Folgeseiten dar-

gestellt.

die Gesellschaft, die sich im Besitz der Fami-

lien Wolff und Gallai befindet, betreibt in Wels 

ein Werk auf einem Areal von 10.000 m² mit 

Autobahn- und Gleisanschluss, unmittelbar 

beim ÖBB-containerterminal. dort sind mehr 

als 40 Mitarbeiter ausschließlich mit entwick-

lung, Konstruktion, zusammenbau und Mon-

tage von Auflagern und Dehnfugenkonstruk-

tionen für Bauwerke beschäftigt.

RWe hält zahlreiche Patente und arbeitet in 

einer Vielzahl nationaler und internationaler 

Gremien mit, z.B. im ceN tc 167, im tc 340 

und bei der eOtA.

RW-Produkte sind in folgenden Ländern in  

Betrieb:

Ägypten, Australien, Algerien, Bosnien,  

Bulgarien, china, dänemark, deutschland, 

el salvador, Finnland, Griechenland, Groß- 

britannien, hong Kong, Indien, Indonesien, 

Irak, Iran, Irland, Island, Italien, Korea,  
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с 1990-го года RWE выходит на рынок 

Восточной Европы, где создает сбытовую 

сеть и несколько производственных пред- 

приятий. В 1995-м году концерн MAN 

продает лицензиара французской группе 

компаний, которая переименовывает про- 

изводителя в SBT и прекращает сотруд- 

ничество с RWE. Это позволило RWE 

начать работу на ранее закрытых для нее 

рынках (напр., ФРГ) - на фоне банкротства 

SBT вскоре после приобретения ее фран- 

цузским концерном.

сегодня RWE – это головное подраз- 

деление европейской группы компаний, 

насчитывающеe более 350 сотрудников в 16 

филиалах. Дочерние предприятия и продук- 

ция группы компаний представлены ниже.

Акционерное общество, находящееся в 

собственности семей Вольфф и Галлай, 

располагает в городе Вельс производ- 

ственным комплексом на площади 10 000 кв. 

метров с выходом на автобан и железно- 

дорожную ветку. Производство находится 

непосредственно у контейнерного терми- 

нала Австрийских федеральных железных 

дорог.

АВстРИя

3
Broschüre erhältlich in den sprachen:deutsch – englischdeutsch – holländischdeutsch – schwedisch deutsch – Finnischdeutsch – Polnisch deutsch – tschechischdeutsch – Rumänischdeutsch – slowakischdeutsch – ungarischdeutsch – Russischdeutsch – serbisch deutsch – Kroatisch
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ReIsNeR & WOLFF eNGINeeRING   
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RW sOLLINGeR hÜtte 
 

 
 08 

ReIsNeR & WOLFF POLsKA  
 

 
 12 

RW PRIMO 
 

 
 14 

ReIsNeR & WOLFF sLOVeNsKO  

 
 16 

RW hĺdtechNIKA  
 

 
 18 

RW MOstOWIJe techNOLOGII  

 
 20 

RW® MPe KALOtteNLAGeR 
                           RW® MPe  

 22 

RW® tOPFLAGeR 
                                    RW®  

 24 

RW® eLAstOMeRLAGeR 
                                       RW®  

 26 

RW® hORIzONtALKRAFtLAGeR                            RW® 
 

 28 

RW® ROLLeN- uNd KIPPLAGeR                            RW® 
 

 30 

FINGeRÜBeRGANG tRANsGRIP®  

 
 32 

eINPROFILIGe dehNFuGeN 
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WsG MehRPROFILIGe dehNFuGeN   

WsG 
 36 

RW® MAtteNÜBeRGÄNGe 
 

RW® 
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MehRPLAtteNÜBeRGÄNGe 
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POLYFLeX® BeLAGsdehNFuGeN  

 
 42 

BRItFLeX® POLYMeRBetONÜBeRGÄNGe  
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dIeNstLeIstuNGeN 
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   الالمانية - الكرواتية  الالمانية - الصربية  الالمانية - الروسية  الالمانية - المجرية  الالمانية - السلوفاكية  الالمانية  - الرومانية  الالمانية - التشيكية  الالمانية - البولندية  الالمانية - الفنلندية   الالمانية - السويدية  الالمانية - الدنماركية  الالمانية - الانجليويةهذه النبذة موجودة باللغات الآتية:

  روسلاند       روسيا  اونغار          المجــر   سلوفاكي       سلوفاكيا      تشيخين        تشيكيا      بولين           بولاندا      ديتشلاند       المانيا     أوستريخ       النمسا
  بريتيفلكس ، وصلات خرسانيةنصف دائرية   بوليفليكس وصلة تمدد أسفلتية  وصلات تمدد متعددة الطبقات  فواصل تمدد من النيوبرين    فاصلة تمدد متعددة التقاطع  وصلة إقفال تمدد ية   وصلات ترانسجريب  تمددية بشكل المشط         ركائز موجية متدحرجة          ركائز للتحملات الأفقية                  الركائز المرنة                  الركائز الوعائية          الركائز المستديرة
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ReIsNeR & WOLFF  FIRMeNGRuPPe
In dieser Broschüre geben wir Ihnen einen 
Überblick über unsere Firmengruppe, unsere 
wichtigsten Produkte und unsere dienst- 
leistungen. seit über 50 Jahren sind wir auf die 
Ausrüstung von Großbrücken und vergleich-
baren Bauwerken mit Auflagern und dehn- 
fugenkonstruktionen spezialisiert. In den beiden letzten Jahrzehnten ist unsere 

Gruppe mit großer dynamik gewachsen, vor 
allem im Bereich Osteuropa und deutschland. 
diese entwicklung spiegelt sich auch in zahl-
reichen Neuerungen bei unseren Produkten 
und dienstleistungen wieder.unsere unternehmensgröße und Finanzstärke 

erlauben uns heute auch die Übernahme 
großer und schwieriger Projekte. dennoch 
sind wir von den Anfängen 1932 bis heute ein 
flexibler Privatbetrieb geblieben.

Vielen dank für Ihr Interesse!

RW
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رايزنر و ولف
في كوننا شركة خاصة ذات مرونة . عام تأسسينا 1932 بقينا واستمرينا وبالرغم من هذه الحقائق فنحن ومن من الخوض في مشاريع أكثر تعقيدا . المالي الجيد لمجموعتنا الأمر الذي مكنناأما اليوم بجانب قوتنا الانتاجية والوضعفي منتجاتنا وعلى الخدمات التي نقدمها. وأثر هذا التقدم على اختراعات عديدة اوروبا الشرقية والمانيا. العقدين الاخيرين تتوسع وخصوصا في وادوات التمديد. إن مجموعة شركاتنا في الجسور والهياكل الشبيهة والكبيرةبالحوامل وبإستمرار تخصصنا في إعداد وتزويد وذلك خلال فترة تزيد عن 50 عاما شركاتنا والمنتجات والخدمات التي نقدمها. تعطي هذه النبذة المختصرة فكرة عن مجموعةمجموعة شركات

نشكر لكم حسن إهتمامكم.
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غوستاف جالاي
جورج وولف
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Sprachmutationen
	 Imagebroschüren in 14 Sprachen für Reisner & Wolff International – jeweils zweisprachig aufgebaut



Buchprojekt

Jubiläumssammelband 
	 160-seitiges Buch, mit Lederumschlag und vergoldeter Prägeschrift am Cover
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Messe Wels GmbH & Co KG

4600 Wels, Messeplatz 1

Tel.: +43 (7242) 9392-0

Fax: +43 (7242) 9392-6691

e-mail: office@messe-wels.at

internet: www.messe-wels.at

Geschäftsführung:

Dir. Mag. Robert Schneider

Messe Wels GmbH & Co KG, A-4600 Wels, Messeplatz 1Tel.: +43(0)7242/9392-0, Fax: +43(0)7242/9392-66451, e-mail: office@messe-wels.at, internet: www.agraria.at
FN 265438a, Firmengericht: Landesgericht Wels, Sparkasse Wels, BLZ 20320, Kto.-Nr. 10000-001429, IBAN Nr. AT 36 20320 10000001429, Swift Code A SPK AT 2L, UID.NR. ATU61909037
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Messe Wels
	 Konzeption und Umsetzung für „Herbstmesse“ und „Agraria“ – zwei sehr unterschiedliche Themenbereiche in einer Messe –  

Neuentwicklung von Logo und Gesamtauftritt mit klarer grafischer Linie, aber deutlicher Unterscheidung der zwei Themenbereiche.



CI-Entwicklung

Espacio Colorido
	 Logoanpassung und Neugestaltung von “Espacio Colorido – RAUM für Kinder, Jugendliche und Erwachsene”

Ruth Umek
RAUM für Kinder,

Jugendliche und 

Erwachsene

www.ruth-umek.at

espacio@ruth-umek.at

Meierhofweg 18 | 5020 Salzburg

+43 650 874 11 50
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Espacio colorido

Ruth Umek



#checkit 
	 Info- und Aufklärungskampagne gemeinsam mit AIDS Hilfe OÖ – komplexe Aufgaben

stellung auf einen einfachen Hashtag herunterbrechen, der dann crossmedial eingesetzt 
wurde (FB Auftritt, Videos von Testimonials, Plakate, Flyer, Fotorahmen für Clubbings,...)

	 #checkit wurde beim Caesar Werbepreis 2017 in der Rubrik Kampagne nominiert und  
gewann den 2. Preis beim Gesundheitspreis der Stadt Linz.

Crossmedia Erfahrung 



Mag. Gerhard Niederleuthner 
geb. 09.12.1970 in Salzburg

1990: 	 Matura am BORG Salzburg – musikalischer Zweig

1991: 	 Zivildienst bei der Lebenshilfe Salzburg

1991 – 1998: 	 Studium an der Hochschule für künstlerische und industrielle Gestaltung  
in Linz (MKL Experimentelle Visuelle Gestaltung)

1996: 	 Erasmus-Auslandsaufenthalt in Barcelona

1998: 	 Diplom: „Der intime Raum“

1997 – 1999: 	 Freier Mitarbeiter beim Ars Electronica Festival Linz

1999: 	 Gründung der agentur g+

2014: 	 Mitglied des Österreichischen Werberats

2015: 	 Stellvertretender Obmann der Fachgruppe „Netzwerk Werbung“

2020: 	 MItglied des Fachverbandes „Werbung und Marktkommunikation“

2020: 	 Covid-19 Beauftragter

2021: 	 Teilnahme am Kreativwirtschaftscoaching C hoch 3

Zur Person



Noch Fragen
T +43 664 53 244 69
E g.niederleuthner@gplus.at
W gplus.at
FB @agenturgplus


